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ELSŐ FEJEZET. 

Dömölk mint önálló apátság (1252—1516). 

A dömölki apátság fekvése; környékének falvai; az apátság neve. Az apátság alapítása. Az apátsági templom 
Dömölk kegyurasiga: Pannonhalma és az OstfTyak, Dömölk Pannonhalma fiókapátsága lesz. Az apátság 
küzdelmei birtokaiért, jobbágyaival. Az apátság hiteleshelyi működése. Dömölk fejének pápai megbízása. 

A S Z O M B A T H E L Y R Ő L Győr felé mentünkben akár a két Sitke, akár Nagy-
Simonyi körül széttekintünk, bájos kép terül el szemünk előtt. A kép­
nek keretét délen a messze kékségben elmosódó zalai hegyek, kele­
ten az előbbiekkel összefolyó bakonyi hegyek, északon a Cser fönn-

sík alkotják. A régesrégen elmúlt időkbe visszakalandozó szem a bájos keretben 
a tenger vizét látja hullámzani; két vulkános sziget emelkedik ki belőle: az 
egészen előttünk fekvő Ság és a messzebb, keletnek kékellő Somlyó. A tenger 
idővel másfelé húzódott, a két tűzhányó elfáradt, kialudt és magánosságával és 
kedves alakjával vonzotta magához az emberi szemet. Az ember lassan-lassan 
meghódítja munkájával a tengerfenéket, mely tisztesen fizet a fáradságért. 

Ság hegyének környéke mintha mindig vonzotta, ragadta volna magához 
az embert, a föld mélye telidestele erről szóló bizonyítékokkal. A kő-korszaknak 
nem egy nyomára akad a kutató: régi tanyák és sírhalmok tárultak föl a föld­
ben, bennük állati és emberi csontmaradványok, kő-szerszámok és agyagedé­
nyek. A kő-korszaknak utóda, a réz-korszak sem marad némán; legszebb tanuja 
egy két decziméternél is hosszabb vörösréz-csákány. A broncz-korszak is hallat 
magáról: számos bronczlelet beszél róla. S a mint a római hatalom ér a vidékre, 
még jobban népesül a táj, hiszen nincs messze Sabaria, nem messze a hegy 
tövétől húzódik el egy római országút, a Ság hegyének tetején még most is 
látható romokban római munkára ismernek némelyek, a hegynek egész kör­
nyéke : Alsó-Mesteri, Alsó-Ság, Boba, Egyházas-Hetye, Felső-Mesteri, Czell-Dömölk 
tele van a római hatalomnak ásott emlékeivel. Utánuk jöttek a hunok, utánuk 
a gótok; mindkét népnek pusztító kezét sokáig nyögte a vidék. Longobárdok, 
avarok, frankok parancsolnak rövidebb-hosszabb ideig a tájon; a szlávok emlé­
két az egész vidéknek neve: Kemenesalja (kamen = kő, kavics) őrzi még napjainkban 
is. Aztán őseink vesznek erőtav idékenés művelik, védelmezik már ezer éven át. 
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I t t , ezen a vidéken, a majdnem háromszáz méternyire fölemelkedő Ság 
hegyének északkeleti tövében találjuk a X I I I . század közepe körül a dömölki 
apátságnak középpontját. 

Az apátság ősi birtokának zöme a mai Czell-Dömölk határából állott; ez 
pedig a Ság hegyének északkeleti tövében fekszik. Az egész terület majdnem 
egészen sík; keleti és nyugati vége 129, a mai Czell-Dömölknek czelli része 
136 m magas. 

Mikor először találkozunk apátságunkkal, 1252-ben, akkor már vagy nem 
sokkal utána a faluknak egész koszorúját találni az apátság középpontja körül. 
Nyugatnak van a mai Inta pusztának helyén Inta falu, ettől kissé északnyugat­
nak fekszik Simonyi, ettől északkeletnek Tokorcs, ettől északnyugatnak Asszony­
falva (a mai Osttfy-Asszonyfa) és ennek határában a már régen eltűnt Rákösd; 
ezen a tájon feküdhetett a szintén eltűnt Salamon falu; az apátságtól Asszony­
falva irányában volt (a tán valamivel későbben feltűnő) Mihályfalva (a mai 
Kemenes-Mihályfa) és ehhez közel a már régen eltűnt O l és Csép puszták, ezen 
a tájon említenek Onth, Girát és Kútfő neveket, Bereczk helyet, odább észak­
nak Sömjén (a mai Kemenes-Sömjén), egészen északnak Szent-Márton (a mai 
Kemenes-Szent-Márton), i t t valahol volt az eltűnt Tornyosháza, Hímeskő, Szent-
György és B á n d 1 ; az apátságtól északkeletnek feküdt Merse és a két Vát (a mai 
Merse-Vát és Külsö-Vát), ezektől délnek feküdhetett az eltűnt Boro(s)zd; az 
apátságtól délre feküdt Ság falu, Izsákfalva (a mai Izsákfa) vagyis Kis-Bokod, 
ezen faluval határos Parraghy 2 ; közelükben találjuk (később) Egerallya-Adorjánt 
és Jánosy-Adorjánt; a Ság hegye alatt volt Kápolna (a mai Kemenes-Kápolna) 
ennek tájékán a már eltűnt Báldfölde, valamivel odább nyugatnak feküdhetett 
a szintén eltűnt Gétye; a Ság hegyétől nyugatra volt a két Mesteri. Látnivaló, 
hogy az apátság vidéke akkortájt több falut táplált. 

Érdekes fejlődést látni az apátságnak és falujának nevében. 
A X I I I . században három oklevél említi apátságunkat; kettőben Demunk, 

egyben Dumunk a neve.3 
A következő században már jó sok oklevél említi apátságunkat; rendesen 

1 «Belső-Val, sine ecclesia; prope hanc possessionem existh in medio lacus Martzal praedium Bánd, 
in quo olim eiusdem nominis pagus et ecclesia catholica fuisse dignoscitur, cuius rudus hoc tempore partim 
erutum est, partim sub terra delitescit» írja Simonfi Szolán ferenezrendi pap a czelldömölki plébánia «Decreta 
regia et encychcae epíscopales» czimö könyvének utolsó lapján. 

* Országos levéltár: neor. acta, fasc. 1605. 23. 
3 I 2 S 2 . Jacobus abbas ecclesie S. Maric de Demunk, — ccclesiam S. Marie Demunk-. Oklevéltári, sz. 

1283. Abbatis seu monasterii de Demunk. Hazai Okmánytár V I . 298. 
(1272—90). Terra Dumunk. Ugyanott V I . 352. 
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Demenk a neve, 1 egy említi Demeulch, 2 kettő a régi Demunk,3 egy pedig Dem-
melc néven.4 

Al ig fordulunk a XV. századba, az apátság székhelyének közelesközelében 
egy új helység tűnik föl, a melyről bizvást mondhatni, hogy az apátságnak 
köszöni eredetét, hisz az apátság nemesi jobbágyai laktak benne. Hogy zavar 
ne támadjon a két helység elnevezésében, az apátságnak régi helységét Demelk 
és Nagy-Demelk, a tőle kissé északra fekvő újat pedig Kis-Demelk néven hív-

1 1315. Nicolaus abbas et conventus monasterii B. V . de Denuink. Stachovics Rémig hagyatékában 
talált oklevélmásolat szerint. 

1318. Mediantibus litteris conventus monasterii de Demenk. Hazai Okmt. I V . 128—9. 

1321. Corani Joanne, abbate monasterii B. V . de Demenk. Codex Dipl. V I I I . vol. V I . 51. 

1325. Comite et nobilibus iobagionibus ccclesie de Demenk. Hazai Okmt. I I I . 80. 

1331. A iobagionibus ecclesie de Demenk in insula residentibus. Anjoukori Okmt. I I . 548. 

1332. Cum procuratorio convenius ecclesie de Demenk. Hazai Okmt. I V . 149. 

1334. Georgius abbas et conventus de Demenk. Magyar Nemzeti Múzeum: törzsanyag. 

1338. G . abbas monasterii B. V . de Demenk. Ugyanott. 

1338. Nos M . . r . . abbas monasterii B. V . de Demenk et conventus loci eiusdem. Anjoukori Okmt. 
I I I . 464. 

1338. In conventu de Demenk. Magyar Nemz. Múz.: törzsanyag. 

1339. Nicolaus abbas monasterii B. V . de Demenk et conventus loci eiusdem. Országos levélt, 
dipl. 13268. 

1340. Nos Nicolaus abbas monasterii B. V . de Demenk et conventus loci eiusdem. Oklevéltár 3. sz. 
Anjouk. Okmt. I V . 31. 

1347. Cum procuratoriis litteris conventus de Demenk. A mesteri körjegyző oklevelében. 

1347. — — — — — — — — — — — Anjoukori Okmt. V . 96. 

1347. — — — — — — — — — — — A mesteri körjegyző oklevelében. 

1347. Nos Nicolaus abbas et conventus monasterii B. V . de Demenk. Anjoukori Okmt. V . 113. 

1348. Nicolaus abbas et conventus monasterii B. V . de Demenk. Magyar Nemzeti Múzeum: 
törzsanyag. 

1348. — — — — — — — — — — — — — Anjoukori Okmt. V . 172. 

1348. — — — — — — — — — — — — Pannonhalmi hiteleshelyi levélt. 65, Zz. 

1349. Cum procuratoriis litteris nostris et conventus de Demenk. A mesteri körjegyző oklevelében. 

1351. Nos Thomas abbas et conventus monasterii B. V . de Demenk. Magyar Nemzeti Múzeum: 
törzsanyag. 

1352. Cum procuratoriis litteris conventus de Demenk. Anjoukori Okmt. V . 611—2. 

1352. Juxta continemiam litterarum conventus de Demenk evocatoriarum. Ugyanott. V I . 9. 

1356. Cum procuratoriis litteris conventus de Demenk. Ugyanott V I . 467. 

1357. Andreas abbas de Demenk, capellanus domini Siffridi. Pannonhalmi rendi levéltár, capsa 32 R. 
x 1335. Conventus de Demeulch. Codex Dipl. V I I I — I V . 143—4. 

3 1327. Praesente ipso abbate et abbatibus de Demunk et Kapornak. Zala vármegye tört. oklevél­
tára, I. 212. 

1338. Nos M . . r . s abbas monasterii B. V . de Demunk. Anjoukori Okmt., I I I . 464. 

4 1400. Abbati monasterii de Demmelc. Vatikáni magyar okirattár. I. sor. I V . 235. 
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ják; az apátság majd demelki, majd nagydemelki néven fordul elő. 1 A mint a 
század közepéhez közeledünk, a két falunak uj nevével találkozunk; az apátság 
régi falva Egyházas-Demelk, a másik Nemes-Demelk; de az egyszerű Demelk 
névről sem feledkeznek meg, mert többször használják az apátságról. 2 

A XVI . század az apátság pusztulásának ideje; kevésszer és csak röviden 
emlékeznek róla az iratok és mindannyiszor egyszerűen Demelk (Demölk, 
Dömölk) néven em¬

m 

1 . . -CA 1 

l í t ik . 3 

A dömölki apát­
ságnak nincs meg az 
alapítólevele; bizvást 
mondhatjuk: nem is 
volt, mert sohasem 
említik, sohasem h i ­
vatkoznak rája, pedig 
elégszer kinálkozott al­
kalom ehhez, mikor az 
apátság, hol a szom­
szédsággal, hol meg a 
belső ellenséggel, job­
bágyaival, keveredett v i ­
szályba. Nem ismerjük 
tehát első kézből azon 
adatokat, melyeket az alapítólevél szokott elősorolni. 

Akadtak, a kik nem tudtak megbékülni ezzel a rideg valósággal és ke-

» i m Y « " - « n « « ) 

A dömölki apátság le 

1 1409. Religioso viro domino Sebastiane, abbati monasterrii B. V . de Demelk. Iobagionibus dicti 
monasterii irfDemelk minore commorantibus. Defensoribus dicti monasterii de Demelk. Unam (marcam) 
videlicet de predicta Demelk niinori. Praedictam possessionem eorum Demelk. Oklevéltár 6. sz. 

1410. Religiosns vir dominus fráter Sebastianus, abbas ecclesie de Nagdemelc. Nobiles et conditio-
narii ecclesie sue de dicta Nagdemelc. Dicte ecclesie sue de Nagdemelk. Alíorum virornm de cadem 
Kysdemelk nobilium. Nobiles de Kysdcmelk. Oklevéltár 4. sz. 

1457. Joannes abbas ecclesie de Demelk, possessio Demelk. Oklevéltár 5. sz. 

1488. Laurentius abbas de Demelk. Magyar Nemzeti Múzeum: törzsanyag. 
1 1459. Contra religiosum dominum Johannen), abbatem de Eghazasdemelk. Possessionem dictorum 

exponentiuni Nemesdemelk appellatam. Nobiles iobagiones conditionarii prefate ecclesie sue abbatialis de 
predicta Demelk. Oklevéltár 6. sz. 

3 1534. Abbatia Deomelkiensis, Dömölk. Országos levéltár: ueoregestrata acta; act. eccl. cam., 
fasc. 59. 1. 

1538. Demelk. Abbas de Demelk. Abbatia sua Demelk. Oklevéltár 7. sz. 

1556. Abbas de Demewlk. Abbatia sua Demewlk. Oklevéltár S. sz. 
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(Oklevéltár i . és 2. sz.). 

resték az alapítás részleteit; s hogy czélhoz jussanak, elkalandoztak a találgatások 
földjére; k i csak a szélén maradt, k i meg beljebb fáradt, de mindannyia süppedt 
kisebbet, nagyobbat a vélekedések ingoványán. 

Eszterházy Pál herczeg nádor leirja a magyar búcsújáró helyeket és ezek 
sorában a m i apátságunk kolostoráról is megemlékezik; rövid a beszéde, de 
nagyot téved vele, mikor azt mondja, hogy ezelőtt harmadfélszáz évvel építették 

a dömölki kolostort. 1 

A kolostorépítés i t t az 
apátság alapítását je­
lenti. Eszterházy könyve 
1696-ban jelent meg, tc-
háti446-ban épültvolna 
a kolostor, akkor alakult 
volna az apátság. Most 
már tudjuk, hogy ez 
vaskos tévedés, hisz 
1252-ben már pörös-
ködik az apátság; a 
XVIIf. század közepe 
felé azonban nem is­
merték ezt Dömölkön, 
de ismerték és el­
hitték a hires nádor­
nak állítását, s azért 

ItCjS attól* juWT oíÍoh 

1561. Possessio Demewlk. Ecclesia Dömölk. Abbas de Dömölk. Orsz. levélt.: neor. acta, fasc. 1013. 
21. 23. 24. 

1599. Abbas de Dömölk. Vas vármegye levéltárának cdndex protocoli ab anno 1595. usque ad annum 
1620,» czimű könyvében, a «nomina dominorum comitatus Gastri Ferrei de anno 1595.» közt. 

* «A Kemenes alatt Dömölkön, Ság hegyén alól épéttetett Harmad-fél száz Esztendővel ez előtt egy Klast­
rom Szent Benedek Szerzettnek.0 Esterás P á l : Mennyei Korona (1696), 125. lap. — Ezt a hibás adatot többen 
átveszik; fgy az apátság eltörlésekor kiküldött hivatalos bizottság is azt irja jelentésében: «Ordine 
ac conventu hocce benedictinorum perhibentibus annalibus anno adhuc 1446 originem ac initium in posses-
sione Poor-Dömölk, antiquitus Egyházas-Dömölk vocata sumenten. Pannonhalmi rendi levéltár : Dömölk 3.4.— 
Az említett évkönyvekről nem tudunk semmit sem. Különös azonban, hogy ez a bizottság ugyanezen hivata­
los iratának a végén meg is czáfolja ezt az állítást, mikor azt mondja : «Ex his etenchizatís documentis, quam-
vis eveniat ordinem benedictinorum illorumque conventum Poor-Dömölkiensem iam anno 1409 praefuisse».— 
Ezt az 1446-ot említi Koptik apát a «Synopsis historican munkácskájában: oCella Sanctae Mariae Ín 
Hungária et dioecesi laurinensi sita est in possessione abbatiae et monasterii Dömölkiensis circa annum 
1446. pro ordine Sancti Benedicti aedificati, in quo iam olira statua Beatae Mariae Virginis valde miraculosa 
colebatur, ut seribit celsissimus princeps Paulns Esterházy Ín Corona Miracul. Imag. Cent. 2. N. 1480. — 
És ugyancsak Koprik apátnak egy másik nyomtatványában (Rövid históriában foglalt fel-jedzés) olvashatni: 
«Építtetett vala Dömölkön a Sz. Benedek Szerzettnek Klaustroma 1446 Esztendőben, a mint irja Méltóságos 
Eszterházy Pál Magyar-Országnak Palatinusa». 

A paiiiionh. Sz. Benedek-Rend tört. XII . , I. rész. 2 
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1746-ban nagy diszszel-fénynyel ülték meg az apátságnak háromszázados jubi­
leumát. 1 

A Ság hegy lapos tetejének délnyugati szélén még most is látni romokat. Van­
nak, a kik római munka maradványának vélik ; 2 mások magyar kéznek nyomait 
látják rajtuk ;3 többen várfélének tartják ;4 akad olyan is, a ki benczéseknek szánt 
kolostort gyanít bennük.5 Van, a k i I I I . Bélának, akad, a k i I I . Béláriak, de olyan 
is, a k i az első szent királynak tulajdonítja az alapítást; mikor azonban bizo­
nyításra kerül a sor, vagy semmit sem hoznak föl vagy csak olyan nádszál 
módjára ingadozó állítást. I I I . Béla királyunk nevét csak mellékesen említik; 6 

I I . Béla királyunknak nevét hagyomány alapján emlegetik; ez a hagyomány meg 
arra a nem tudni honnan vett állításra támaszkodik, hogy a király a Ság hegyén 
építtetett és az i t t tett szolgálatokért Lőke és Mike nevű embereit nemességgel 
és Mesteri faluban jószággal jutalmazta ;7 aztán a hála és az ősök példája is noszo­
gatta volna a királyt, hogy a benczéseknek kolostort építsen, hiszen édes atyja, 
Almos herczeg, de ő maga is, sok minden jót vett szerencsétlensége napjaiban 
a benczésektől.8 Az első szent királyt meg azért tartják alapítónak, mert ő ala-

1 Kollonics bécsi érsekhez akar Koptik Oddó dömölki apát a győri püspök, gróf Zichy Ferencz révén 
folyamodni 1746-ban, hogy «quotidianas plenarias indulgentias et pro abbatia saeculum tertium celebratura 
octiduanas impetrare dignetur». Az apátnak hely és idő nélküli fogalmazványa a göttweigi könyvtár «Mis-
cellanea, 24.» czímü kötetében — 1746. máj. 25-én már azt Írja Koptik apát Sajghó főapátnak Dömölkről : 
«Obtinuimus indulgentias plenarias quotidianas et praeterea iubilares per octo dies». Koptik levele a pannon­
halmi rendi levéltár dömölki iratai közt. 

1 A szomszéd Ságh-hegy tetején egy római castrum nyomai láthatók)). Sziklay-Borovszky, Vasvár­
megye, 17. 1. 

3 «Quibus praeter Törie Praeposituram, Csornensis filialem, adiicies Sag montem praealtum, figurac 
rotundae, non leve ornamentum ulterioris partis huius comitatus, utpote vineis undique consitum, Ín quo 
novae arcis fundamenta quondam iecerat Bela Rex.» Salagyi, Typographia magna regni Hungáriáé, 68. — 
Ugyanígy ir a X V I I I . század elején Lancsícs Bonifácz pannonhalmi benczés : «Gregorius pro administra-
tione abbatiae Dömőlkiensis missus est, quae est Ín Kemenes alla penes famosum montem Ság, in cuius 
Bela coecus rex vertîce arcem aedificare voluit, ut et modo est videre ruderaa. Lancsics kéziratai a pannon­
halmi kézirattárban: Miscellanea I . 457. 

4 Az előbbi két jegyzetben említettek. 
s «A Béla által tervbe vett sághegyi vár monostornak volt szánva, mely Szent Benedek fiainak s 

nevezetesen a dömölki apátság leendő tagjainak lakhelyül vala szolgálandó.)) Kemenesaljái Lapok 1897. 
október 17. 

6 « Nagy-Demelk és Egyházas-Demelk alatt ugyanazon helység értendő, mely a Bold. Szűz tiszteletére 
állítólag már I I I . Béla királytól alapított itteni benczés apátságé volt.» Csánki, Magyarország tört. föld­
rajza I I . 743. 

7 «Abbatiae huius fundationem Belae I I . tribuendam non absque veristmilitudine censeo, coniectu-
risque et traditionï aliquid deferendum, ubi rei certa origó assignari et deprehendi nequit. Communem tra-
ditionem confirmât nobilitatio Lucae et MichaeHs, quos nunc dictus rex pro strenue navata opera in aedi-
ficio supra montem Saagh, illum Lőke, hunc Mike nominatos praedio Mesteri sub monte Saág sito donavit.» 
Fuxhoffer-Czinár : Monasteriologia I . 174. — Ezt a nézetet találni Ruppnál is. Magyarország helyrajzi tör­
ténete I . 547. 

8 « E kegyeletes szándékra vezethette Bélát egyrészt királyi elődeinek példája, löknek majdnem mind­
egyike szentbenedekrendi apátságot alapított, s ezek mindannyian várszerű erŐdítvények valának ; de meg 
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pította Pannonhalmát és a most neki alárendelt Bakonybélt; de Dömölk is alá­
rendeltje most Pannonhalmának, tehát ez is a szent királynak alapítása; 1 ezen 
okoskodás gyarlóságával nem vesződünk. 

A nép is belevegyül az ábrándozok csoportjába s egész mondát szövöget a 
sághegyi romhoz és a mesteri két nemesnek jutalmához. Vak Béla király várat 
szeretett volna építtetni a Ság hegynek lapos tetejére; hozzá is fogat a munká­
hoz, fáradnak is egyideig a munkások, a keserves munka azonban elveszi ked­
vüket, azért keresve keresik a módját, hogy szabadulhatnának meg a mód fölött 
terhes munkától. Találnak szándékukhoz segítséget a király kamarásánál, a k i 
folyton csak azt mondogatja a király előtt, hogy a hegynek nagy meredeksége 
és magassága miatt lehetetlen arra várat építeni. A király nem akarta elhinni, a mit 
kamarása sugdozott neki, s egyszer arra fakadt: ő akár térden állva is fölcsúszik 
a hegyre. Szóból tett: a király a kamarása kezén meg is indul. Hogy igaza 
legyen minden áron, a hűtlen kamarás háromszor csúszatta a hegy oldalán 
köröskörül a királyt; s mikor a király már kimerülten azt kérdezi: közelednek-e 
már a hegytetőhöz, a csalfa szolga azzal válaszol: az útnak még a felénél sin­
csenek. Erre a király eláll a tervétől, sőt meg is átkozza a végzett munkát. Ké­
sőbb azonban kitűnik-a kamarásnak hűtlensége; erre a király megint hozzá­
láttat kedves tervének megvalósításához, csakhogy most az átok az akadék: a 
mi t nappal fölépítenek, az éjjel összedűl. 2 

Kevés valóság, sok vélekedés s még több képzelődés rejlik az apátság ala­
pításáról vallott és most elsorolt nézetekben. S még ma sem tudjuk elmondani 
az alapítás részleteit. 

Valószínűnek látszik, hogy az apátság nem királyi alapítás; ezt gyanittatja 
velünk az apátság gyengébb javadalma, templomának kicsinysége és egyszerű­
sége; erősíti ezt a nézetünket az a jelenség, hogy az apátság kegyuraságát a 
XI I I . század közepén a szomszédságban eredt vagy lakó családnak, a Merse-
családnak kezén találjuk.3 Ezen vékony-sovány adatok mondatták Villányivel, 
hogy az apátság «a nemzetségi kolostorok közé tartozott, a mennyiben a Ke­
menesalján birtokos Merse nemes családban tiszteli alapítóját)).1* 

másrészt a király ily módon vala háláját lerovandó azon rend iránt, melynek tagjai nemcsak atyját, Álmost 
hanem öt is, a Kálmán király parancsára szemeitől megfosztottat és üldözöttet, eleve a dömösi apátságban s 
utóbb a pécsváradiban hűségesen ápolták.» Kemenesaljái Lapok. 1897. 6. sz. 

1 «NémeIyek, mert a szentmártoni főapátságot, a bakonybélit Szent István alapltá, s mivel Pór-Dömölk 
is a szentmártoni főapátság alá tartozik, ennek alaplttatását is az első magyar királynak tulajdonítják.» Pálíi, 
Kis-Czell város történelme és jelen viszonyainak leírása. (Szombathely, 1874), 35. 

1 Kemenesaljái Lapok 1897. 6. sz. 
3 Oklevéltár 1. sz. 
* Sziklay-Borovszky, Vasvármegye, 286. 1. 

2* 
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Valószínűnek látszik, hogy az apátság a X I I I . század elsó felében alapult; 
ezt gyaníttatja velünk a templom. Tudjuk, hogy a most mondott időben kapta 
hazánknak dunántúli része egymásután a legszebb templomokat, még pedig szer­
zetes kézből; több közülük még most is ép állapotban van, többjük romban 

hever, néhánya meg új és díszesebb alakot öl­
tött. Román és átmeneti stílben építettek ak­
kortájt; ilyformán épült benczés) cziszterczita 
és premontrei kéztől a század első tizedében a 
lébenyi benczés, második tizedében a kapornaki 
benczés, harmadik tizedében a pannonhalmi 
már harmadszor épített új, benczés, a negyedik 
körül a csatán benczés, a horpácsi premontrei 
majd a zsámbéki premontrei, a türjei premon­
trei, á jáki benczés, a régi zirczi cziszterczita, 
a rh'ajki premontrei templom. Ezen templomok 
sorába tartozik a dömölki is. A XI I I . század 
építésének jellemző vonásai néznek felénk tes­
téről; a' műértő szem ezt az időt látja a temp­
lom építésén: egyhajós teste, a nyugati végén 
álló alacsony, vaskos torony, ennek belső alja, 
a keleti végén volt félkörű és csak később 
szögletesre épített ápszisz, a déli falon még 
most is látható román díszítés mind, mind 
azt vallja, hogy e korban, a XIIL század első 
felében épült. A tudománynak ezen bizonyítékai 
nem jogosítanak föl arra, hogy pontosan meg­
határozott évet vagy néhány évet jelöljünk meg, 
hanem csak arra, hogy tágabb időszakot mer­
jünk kitűzni. Hogy 1252-ben szentelték volna 
föl, annak bizonyítékát kíváncsian várjuk. 1 

Nézzük templomunkat közelről, mostani 
elhagyatott állapotában. 

A mint a pórdömölki szérűskertben álló romnak nyugati vége elé állunk, 
a toronynak maradéka néz felénk, melynek szélessége hét, magassága valamivel 
több mint hat méter; a torony közepén nyílik az ajtó (a), mely a torony aljá­
nak belsejébe, a szegények házába, nyit utat; a mint az ajtón belépünk, jobb 

• 2 1 
Az ősi templom alaprajza. 

1 Osztrák-magyar monarchia írásban és képben, I V . 128. 1. 
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kezünk felöl a szinte másfél méternél is vastagabb falban a torony emeletére 
vezető keskeny lépcsőt látni ( b ) ; a mint leszállunk az előcsarnok négy lépcső­
jén, a szegények házának mintegy kilencz négyzetméteres szintjére jutunk, mely­
nek északi és déli oldalán kő-ülőpad (d) s ezek közepén a falba mélyedő kerek 
fülke van; ezen előcsarnok keleti oldalán látszik két lépcsőnyi magasságban a 
hajóba nyiló, de most már befalazott ajtónak helye (e, f ) ; a csarnok bolthajtása 

Az ősi templom romjai északnyugatról. 

körülbelül hatodfél méterre magasodik az alaptól, egyszerű négyszögletes bordái 
vannak, melyek régies vállkövekről emelkednek 

Ha innen a déli főfal külsejéhez megyünk, a főfalnak közepe felé kaput 
találunk ( i ) , melyet akkor törettek, mikor az épületet nem használhatták már 
eredeti szent czéljára; harmadfél méter szélesre, és jó magasra vágták, hogy 
mindenféle gazdasági eszközt és anyagot hordhassanak rajta keresztül; 1 a mint 
a kapunk belépünk, a tizenhárom méter hosszú és nyolczadfél méter széles 

1 Később az északi oldalon is törtek kaput. 
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hajóba érünk, melynek keleti oldalához kapcsolódik a majdnem harmadfél méterrel 
keskenyebb ötoldalú ápszisz, melynek afőhajótól számított hossza jó negyedfél méter. 

A mint fölfelé pillantunk, a tetőgerendázatot és a szalmás födelet Látni, 
mert a bolthajtást elővigyázatból már a mult század közepe körül leszedették. 

Az oldalfalak mostani magassága 4-8 méter; miskei köböl és homokkőből 
vannak rakva. 

Az egyszerű szem semmi különöset sem lát az épületmaradekon; legföl­
jebb ámul-bámul, hogy ilyen feltűnően kicsiny és egyszerű templom volt egy 

mert itt-ott még látni a bordák kezdeteit. De látja még azt is, hogy a mostani 
ötszögű ápszisz későbbi toldaléképítés, az eredetinek félkörösnek kellett lenni, 
hogy összeüljék az épület többi részével; idővel tán megroskadt az eredeti fél­
körös, tán a gazda izlése változott, s épült a mostani szögletes; később ezt is 
félthették, mert négy pillérrel támasztották meg kívülről (0) . 

Van templomunknak manapság már ritkábban látható érdekessége: régi fal­
festményei. 

A katholikus egyháznak ősi elve: Sólet pictura in pariete loqui et prodesse. 
Ez az elv testet is öltött a középkorban s bátran fogadhatjuk el a műértőnek 
véleményét: «Nem lehetett a 13.—16. századig bármily szerény fa- vagy kő-
egyház, mely rendesen egészen, gyakran nagyobb részben, főleg a szentélyben a 
falfestmények diszítményével nem birt volna)). 1 Gyaníthatta tehát az ember, 

1 Romer, Régi falképek Magyarországon, 3. 1. 

apátságnak és ezzel 
nagy területnek isteni-
tiszteleti középpontja. 

A műértő szem 
azonban sok mást is 
lát. Először a stilt. A to­
ronynak vaskos tömege, 
a toronyalj boltozatá­
nak alakja és vállkövei 
határozottan mutatják 
a román s t i l t ; ugyan­
csak erre vall a déli 
fő fal k ülse j éne k felső 

A toronynak keresztmetszete. 

részén egy kis maradék 
a románívespárkányból. 
Aztán látja, hogy az 
ápszisz boltozott volt, 



AZ APÁTSÁG Ö S I T E M P L O M Á N A K F A L F E S T M É N Y E I . 15 

hogy a m i templomunk sem volt falfestmények nélkül, s az analógiából merí­
tett h i t valóságnak bizonyult. 

Mikor tán a túlzott takarékosság, tán a változott izlés, tán az izléshiány, tán a 
szegénység elhanyagolta a templomot, a kőmívesek kalapácscsal bevagdosták a 
belső falat s a rájuk festett képeket, hogy a friss vakolat annál könnyebben 
ragadjon hozzájuk, aztán bemeszelték az egész templom belsejét; s mivel a régi 

Az Ősi templomnak romjai délkeletről. 

irások nem szólnak templomunk ezen régi díszéről, az utódok már nem is tud­
tak a falfestményekről. Mikor aztán későbben a düledező épületben gazdasági 
eszközöket tartanak és csépelnek, a cselédség és a cséplők nem kímélik a fala­
kat, i t t -ott lehámlik, lekopik és leverődik a mészkéreg és a vakolat, s kínálkozik 
a szemnek a festménytöredék. De k i törődött volna hamarosan a pusztulásnak 
szánt romok fölcsillanó színeivel ? Elhatott azonban hirük Ipolyi Arnoldig, a k i , 
mikor a Rendnek egy másik, deáki, templomával és annak falfestményeivel 
vesződött, a dömölkiek iránt is érdeklődött. Ipolyi buzgóságán gyuladoz Rómer 
Flóris, s mihelyt szerét ejtheti, Dömölkre siet egy építész barátjával menteni a 
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még menthetőt; sajnos, nem vizsgálhatta végig a templomnak egész falát, csak 
egy részét, de ezt a fél munkát is szép eredmény jutalmazta. 

A mint az ápszisz középső falmezejét (n) vizsgálgatta, a fülke felső részén 
vágott ablakban festett keretet talált. Világosbarna alapon két sárga szalag fonó­
dik egy-egy szélesebb s két-két keskenyebb körű hosszúkás diszítménynyé; a 
két keskenyebb körtől jobbra derékszögű, barnább egyenesekből álló lépcsőzetes 
rajz, ettől megint jobbra kék szalag húzódik- melyek mindenikében fehérvona­
las zsinórdíszítés látszik. «Egyszerű, csinos részletek, melyek egyenlőségük miatt 
alkalmasint kivágott minta, chablon segítségével készültek)), mondja az egészről 

a műértő. 1 

Művészet mutat­
kozik már a máso­
dik képen melyet az 
m mezőn találtak: 
csúcsíves keretben az 
angyali üdvözletet 
mutatja. A kép hát­
terének alapszines ö-
tétkék, ezt a külső­
kerettel párhuzamo­
san futó két fehér 
vonal szakítja meg 
a belső keretben látni 
a képnek két szemé­

lyét: az üdvözlő angyalt s az üdvözlött Boldogságos Szüzet. Az angyal a néző­
nek bal keze felé áll s jobbra néz Mária felé. 

Az ő glóriás fején a sárgásbarna haj hullámos, nyakán a fehér ing 
gallérja gyöngyökkel van borítva; alsóöltönye bokáig érő sárga szövet, mely alól 
mezítelen lábai tűnnek elő; felsőruhája meggyszin köpeny, mely régies redőkben 
hullámzik alá s egyik szárnyával a jobb karon lebeg. A képnek másik személye, 
a Boldogságos Szűz, a néző jobb oldalán áll, arczával az üdvözlő angyal felé 
fordulva; glóriás fején aranykorona, a mely alól hullámos szőke haja a nyakig 
simán, a nyaktól pedig erős fonatokban ereszkedik le, jóval a derékon alul is ; 
alsóöltönye világossárga, mely a nyakától egészen a bokáig szép ránczokban 
borítja termetét s derekánál hasonló szinű övvel van összeszorítva; felsőruháját, 
vörhenyeges köpenyét fönn a nyaknál két kerek boglár tartja össze, elül a két 

1 Ugyanott, 11. 1. 
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széle valamennyire szétáll, amúgy egyenes ránczokban hul l le termetén, lenn 
pedig kigyóvonalas szélt mutat, mely alól régi hajók felkunkorodó orrára emlé­
keztető lábbeli kandikál elő. A két személy közt imádságos könyvet tartó áll­
vány emelkedik hármas lépcsőjű alapból, az állványon kapcsos, nyitott zsolozs-
más könyv, melynek lapján mintha épen a «Magnificat»-ot lehetne látni^/A kép 
külsőségei igen egyszerűek, feltűnő az arczokon s a testtartáson is nyilvánuló 
lélek; mindkét személyen a tisztelet és alázat testesül meg; Máriának arcza 
csupa alázkodás, meglepődéssel vegyes önmegadás, melyhez szépen i l l i k az 
angyal felé alázatosan meghajló feje s a keblén összekulcsolódó két keze. Ritka­
ság a képen, hogy az «Urnak szolgálóleánya)) koronás királynénak van festve; 
a mily ritkán látni ezt a fölfogást, ép olyan egyszerű és nemes az egész kép­
nek festése. 

Az északi főfal és a keskenyebb ápszisz közti összekötő falnál ( k ) Rómer 
oltárhelyet gyanított; a falon, körülbelül oltárképnyi magasságban, látni körös 
keretbe festett szentet, a ki mintha a kehely fölé tartott ostyát áldana meg; 
az idő viszontagsága annyira megviselte az egészet, hogy bajos vele igazán tisz­
tába jönni. 

Ezen képnek szomszédságában (1) szintén talált Rómer képet. Hosszabb 
oldalaival fölülről lefelé terjedő négyszögű sárgás keretben megy balkezünktől 
a jobbunk felé egy glóriás mezítelen alak, két kezével tart egy a jobb vállára 
vetett sárga rudat, a melyről hátul emberbőr- lóg; a keretnek felső jobb sarká­
ban látni negyedkörben az isteni kezet, mely áldást hint a szentre; a szent 
fölött pedig látszik a csonka szó: art. lomcus. Nyilvánvaló tehát, hogy a festő 
Szent Bertalant akarta lefösteni. Ritkaság ezen a képen is van: a túlzott natu­
ralisztikus fölfogás. 

((Lehetnek a vastag mészkéreg alatt még egyéb festmények is, melyek, 
mivel a helyes rajz és a színek tetszetős összeállítása miatt elég gyakorlott mes­
tert sejdíttetnek, nem lehet eléggé sajnálnunk, hogy a helynek alig megközelít­
hető volta s az idő rövidsége nem engedé meg, miszerint a többit is lehámoz­
hassuk. Várjuk azonban, hogy más szerencsésb szakférfi a még lappangó képekről 
fog bennünket tudósítani.» 

Azóta, hogy Rómer ezt a gondolatát lenyomatta, jó harmincz év mult e l ; 
reménye még nem testesült valósággá; pedig ez a remény minden évvel véko­
nyodik, mert a rom nem pihen az enyészet útján. 1 

1 A mult század utolsó tizedében ilyennek festik a templom és kolostor állapotát: «Egy gazdasági 
major van csak a régi büszke épületek helyén; északi részén áll, szalmatetővel fedve, pajtának használva, az 
ősrégi templom, melyet már csak az itt-ott még ép pillérek tartanak össze. Falai belül kopottak, kopaszak; 
még a szentély hires «Annuntiatio»-képe is kivehetetlen és csak néhány szines ruhaszegély, pár ki-khünő 
gothikus betű jelzi a törmelékek közt a hajdani oltár helvéta. Sziklay-Borovszky, Vas vármegye, 73. I. 

A pannonli. Sz. Benedek-Rend tört, XII . , I. rész. L . 3 
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Ilyen az ösi templom ma. Ha keresnők a kolostori templommal szorosan 
összetartozó régi kolostort, annak még romjait sem láthatnók, úgy elpusztítot­
ták az ellenséges idők; hozzátehetjük még, hogy írásaink, a hagyomány is oly 
kevés biztosat tud róla, hogy szinte szószerint teljesült rajta a mondás: Se hire, 
se hamva. Még abban sem egyeznek meg: északnak vagy délnek feküdt-e a 
templomtól. 1 Sőt egyik újkori apátjának iratából azt következtethetni, hogy a 
templom mellett nem is volt kolostor, hanem csak a templomon. 2 

Hogy volt a templom mellett monostor, azon nem kétségeskedhetni: ren­
des körülmények közt nem tartózkodhatik állandóan apát és konvent a templom 
bolthajtására a tető alá szorított három czellában; pedig majdnem háromszáz 
éven át, 1252-től a mohácsi vészig, volt Dömölkön apát és konvent.3 

Hogy a régi kolostor nem állott a templomnak északi oldalán, azt már az 
időjárás elleni védekezésnek gondolata is sejteti; bizonyítja pedig az, hogy észak 
felöl nincs semmi, a déli főfalon pedig van ajtó, közel a toronyhoz (h) , ez 
kötötte össze a templomot a kolostorral. Ez az ajtó Rómer alaprajzában is föl­
tűnik, Rómer is a templomból a kolostorba nyiló ajtónak tartotta; ő különben 
látta még ezen ajtó körül a kolostor alapfalainak némi nyomait.4 Emeletes 
volt-e, arra csak találgatással felelhetnénk.5 

Hogy az eltűnt kolostor nem lehetett valami nagyszerű, azt gyaníthatni. 
A templomnak kicsinysége és egyszerűsége, az apátságnak aránylag szegényes 
vagyoni viszonyai, az a körülmény, hogy a régi időkben csak épen hogy hal­
lani az apát mellett más rendtársról is, hogy az apátságnak a közügyekben való 
szerepléséről nem sokat hallani, mindez arra a gondolatra jogosít, hogy a mo­
nostort a templomhoz illőnek, vagyis nagyon egyszerűnek és kicsinynek tart­
suk. S ezen gondolatunkban csak erősödünk, ha a kolostornak a templommal 
való összeköttetése maradványát nézzük. 6 

1 Északnak feküdt volna Villányi szerint, a ki valószínűen valamelyes hagyományra támaszkodik. 
Sziklay-Borovszky, Vas vármegye, 291. 

3 Hollósy J. apát írja: «Ezek (a patronusok) építették a templomot, melynek tetejére épült öt czella 
a dömölki szent-benedek-rendieknek lakásul szolgálta. Kemenesaljái Lapok 1897. okt. 17. Rupp, Magyar­
ország helyrajzi története I . 547. 1. nagyszerű szerkezetűnek vélné a monostort; egy másik író «büszke» 
épületekről mesél. Sziklay-Borovszky, Vas vármegye, 73. 

3 Hagyományra támaszkodhatik az a bizottság, mely az apátság eltörlése után a jószágot összeírja s 
az errÖl szerkesztett hivatalos Írásban azt állítja, hogy «SÍ quidem porro ante quinquaginta annos conventus 
benedictinorum suam residentiam antiquioribus temporibus in hac possessione Poór-Dömölk praeseriptae 
antiquae ecclesiae adnexam et cum eadem coniunctam habuisset». Pannonh. rendi levélt.: Dömölk 3, 4. 

4 «A templommal való összeköttetése, mint a kolostoroknál rendesen szokásban volt, csak a hosszhajó 
délnyugati részén tűnik föl, a hol t. i . a hajdani alapfalaknak még némi nyomai észrevehetők" és «A déli 
falon még a kolostorból való bejárás fennmaradto. Rómer, Régi falképek Magyarországon, 10. 

5 Ilyennek mondja Villányi, valószínűen csak következtetés alapján. Sziklay-Borovszky, Vas vár­
megye, 291. 

6 «De maga a zárda sem lehetett nagyobbszerű, mivel magával a templommal való összeköttetése 
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Ez a kolostor ismeretlen időben eltűnt; külső vagy belső ellenség bon­
totta-e szét, az elhagyatottság idejében omlott-e össze, tehetetlenség vagy nem­
törődömség alatt roppant-e össze, minderről nem hallani iratainkban. Ellenség 
elégszer járt a vidéken; elégszer volt az apátság olyan kézben, mely csak az 
anyagi hasznát-javát kereste és szedte, az apátságnak igazi javával pedig nem 
törődött; elégszer viharzott fölötte, a mikor szinte mindenki jószága volt. 

S ezzel, a régi kolostornak eltűnésével, apátságunknak nagy ritkaságához, a 
templom boltozatán épült kolostorához érünk. 

A magyar kolostorok építése nem egyszer lepi meg a szemlélőt vagy olva­
sót más országokban épen nem vagy csak nagy ritkán található sajátossággal, 
így nagy ritkán találni másutt a tihanyi sziklákba vésett barlangczellákhoz 
hasonlókat; ritkábbak másutt az erődszerü kolostorok, melyek hitet-hazát véde­
nek és terjesztenek, mint a pannonhalmi, zobori stb.; még ritkább az olyan 
kolostor, mely a templom hajójának boltozatára épült és a tető alatt szo-
ronkodott. 

Erről a dömölki monostorról csak jó későn, a XVI I I . század elején, hallunk 
először biztosat. K i , mikor építette, arra még csak nagyjában sem felelhetünk; 
valószínű, hogy akkor építették, mikor a régi kolostor eltűnt, vagy már omla­
dozott, vagy biztonságot az ellenség ellen nem nyújtott. 

Gyönge hagyomány szerint a templom hajójának délnyugati sarkában (alap­
rajz g) emelkedett a lépcső; történeti adatok beszélik, hogy, a mint fölértek a 
lépcsőn a tető alá, először egy kis czellába léptek, a melyet cckis ház»-nak 
neveztek, odább volt egy nagyobb czella, ennek «öreg ház» volt a neve.1 Bizo­
nyos azonban, hogy még egy harmadik czella is volt a templom fölött, mert 
az apátság föloszlatásakor, 1787-ben, készült hivatalos összeirás hármat sorol 
föl. 2 Ezen szűk kolostorban húzódtak meg azon benczés rendtagok, kik akkor­
tájt Dömölkön tartózkodtak. 

A dömölki apátság, mint érintettük, magánkegyurnak köszöni alapítását. 
A kegyuraság ősi intézménye az egyháznak. Alapja a hálás elismerés, melv-

lyel az egyház jutalmazza azokat, kik valamely egyház fölépítéséhez a telket 

mint a kolostoroknál rendesen szokásban volt, csak a hosszhajó délnyugati részén tűnik föl, a hol t. i. a 
hajdani alapfalaknak még némi nyomai észrevehetők. Rómer, Régi falképek Magyarországon, 10. 

1 Mikor 1725 nyarán Lancsics Bonifácz benczés összeírja az apátságnak jószágát, elsorolja az «öreg és 
kis ház a vagy czella» néven ismert lakószobákat. Mikor Koptik Oddó apát elhelyezkedik új 
apátságában, szintén két czellát említ ; 1739. július ir-ikén irja Sajghó főapátnak: «Interim, ut tam abba-
tiae meae, quam commoditati studendi consulam, cubiculum super ecclesiam occupavi, patre Mauritio ad 
cubiculum primum ínferioris habitationis se conferente. Pannonh. rendi levélt.: Dömölk, Koptik-levelek. 

1 In parte superiori ecclesiae tria cubtcula, inter quae unum maius antiqukus pro refectorio usuabatur, 
nunc autem omnia tria cubicula pro granario applicata habentur. Pannonhalmi rendi levéltár: Dömölk 3 4. 
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adják, kik az egyházat fölépitik, kik a fölépítettet javadalommal ellátják és így 
jóindulatukat az egyház iránt nyomósán bizonyítják. Ezen jóindulatért adja az 
egyház a kegyuraságot, védőuraságot (patronatus), mely jogoknak és kötelessé­
geknek bizonyos összege. Kötelessége a kegyúrnak a templomot és a hozzá­
tartozó épületeket rendben tartani, szükség esetében újraépíteni, a leolvadt java­
dalmat kiegészíteni; joga és kötelessége az egyházat és javait minden ellen­
séggel szemben védelmezni, tehát a számadásokat is megvizsgálni és szorosan 
őrködni, hogy az egyház valahogy kárt ne val l jon; joga van az egyház jövedel­
mének fölöslegéből segítségre, ha véletlenül Ínségre jutna; de megkülönböztető 
tiszteletre is van joga, így a templom falaira irathatja nevét, czimerét azokra 
függesztheti, előkelőbb helyén ülhet az egyháznak, külön tömjénzés i l let i meg 
őt, ünnepi körmenetnél a legdíszesebb helyen, mindjárt a szentség után, mehet, 
a régi időkben a templomban kapott sírhelyet, nevét az egyházi imádságokban 
fölemlítik, a templomba jövetelekor díszmenettel fogadják, a javadalom betölté­
sekor joga van alkalmas egyházi személyt kijelölni, bemutatni. 

A kegyurat és egyházat tehát sok szál fűzi egymáshoz; még többel kötötte 
őket össze hazánkban a folyton változó élet, így a kegyúr hosszú időn át egy­
háza népeinek bírája, az összes gazdálkodásnak ellenőrzője, sokszor jöveimé­
nek részese. 

A m i n t először találkozunk apátságunkkal, annak kegyurairól is hallunk, 
még pedig dicsérendő kötelességteljesítésükről. Tamásnak fia, Márton és Mersé-
nek f ia i : Gergely és Fábián Roland nádor bírói széke elé kisérik Jakab apátot, 
hogy birtokában, igazában megvédelmezzék Pápának fia, Márton ellen; segítsé­
güknek van is eredménye, mert az apátság némi pénzáldozattal visszakapja a 
tőle elfoglalt jószágot. Mint lettek kegyurak, az a mi szemünkben nagyon érde­
kes kérdés, mert valószínűen összefügg az apátság alapításával; csakhogy ezen 
kérdésre hiába keresünk határozott választ. 

Hosszú idő pörög le ezután, s nem hallunk kegyúrról. Közben a pannon­
halmi apátság kerül lassankint a többi benczés apátság élére. Nem pusztán 
azért, hogy királyi alapítás, hisz ilyenek voltak mások i s ; nem gazdagságának 
tömérdekségével, hisz ilyennel tüntetett ki másokat is a királyi kegy és más 
adományozók szívessége; nemcsak alapításának elsőségével, hisz mások nyomon 
követték. Egyéb okokból. Mikor felhősödik az idő a magyar benczés apátságok 
fölött a hanyatlás korszakában, ő tér először észre; ő tárja föl a magyar ben-
czésség testén fakadt sebeket egész nyíltan Róma előtt, hogy gyógyító írt küld-
hessenek rájuk. Mikor aztán a nyitott sebeket gyógyítani akarják, Pannonhalma 
jár elül, ő áll a reformmozgalmak élén. Nem is marad ez a törekvése hatás 
nélkül; tekintélye növekszik, a XIV. század elején már a magyar benczések 


